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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 6 januari 2004

om upprittande av en forteckning over tredje linder eller delar av tredje linder fran vilka
medlemsstaterna tilliter import av levande histdjur och sperma, igg och embryon frin histdjur
samt om édndring av besluten 93/195/EEG och 94/63/EG

[delgivet med nr K(2003) 5242]

(Text av betydelse for EES)

(2004/211EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 90/426/EEG av den 26 juni
1990 om djurhilsovillkor vid forflyttning och import av hist-
djur fran tredje land (1), sdrskilt artikel 12 och artikel 19 leden
ioch iii detta,

med beaktande av rddets direktiv 92/65/EEG av den 13 juli
1992 om faststillande av djurhilsokrav i handeln inom och
importen till gemenskapen av djur, sperma, dgg (ova) och
embryon som inte faller under de krav som faststills i de speci-
fika gemenskapsregler som avses i bilaga A del I till direktiv
90/425[EEG (?), sdrskilt artikel 17.3 b i detta, och

av foljande skal:

(1) I artikel 12 i rddets direktiv 90/426/EEG foreskrivs att
hastdjur endast far importeras fran ett tredje land eller
en del av ett tredje land som dr uppfort pa en forteck-
ning 6ver tredje lander som skall laggas till den forteck-
ning som upprittats i enlighet med artikel 3 i direktiv
72/462[EEG om hilsoproblem och problem som ror

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 42. Direktivet senast dndrat genom rédets
forordning (EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EGT L 268, 14.9.1992, s. 54. Direktivet senast dndrat genom rédets
forordning (EG) nr 1398/2003 (EUT L 198, 6.8.2003, s. 3).

veterinirbesiktning vid import fran tredje land av nét-
kreatur, svin och farskt kott (3).

(2)  Raédets beslut 79/542EEG av den 21 december 1976 om
upprittande av en forteckning over de tredje linder frin
vilka medlemsstaterna tilliter import av notkreatur, svin
och farskt kott (*), har genomgdtt avsevirda dndringar,
som i synnerhet innebdr att histdjur inte lingre skall
omfattas av direktivet. I de beslut som kommissionen
antagit pd grundval av direktiv 90/426/EEG och rorande
djurhélsovillkor vid import av histdjur foreskrivs emel-
lertid att forteckningar som grundas pd beslut
79/542[EEG skall upprittas over tredje linder med till-
stand att exportera dessa djur till gemenskapen.

(3)  Bestimmelserna om djurhdlsovillkor vid import av
levande djur enligt direktiv 72/462/EEG, sirskilt bestim-
melserna i artikel 3 om en forteckning Gver tredje lin-
der som i4r godkinda for export av levande djur, ses for
ndrvarande over. For detta dndamdl har kommissionen
antagit ett forslag till radets direktiv om faststillande av
djurhélsoregler for import till gemenskapen av vissa
levande hov- och klovdjur samt om &ndring av direk-
tiven 72/462JEEG, 90[426/EEG, 92/65[EEG och
97/78/EG (°). Artikel 12 i direktiv 90/426/EEG kommer
att dndras i syfte att i denna artikel faststilla principerna

() EGT L 302, 31.12.1972, s. 28.

(% EGT L 146, 14.6.1979, s. 15. Beslutet senast dndrat genom beslut
2004/212[EG (se sidan 11 i detta nummer av EUT).
() KOM(2003) 570.
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for upprittandet av en forteckning 6ver tredje linder
fran vilka import av hastdjur tillats.

4 I kommissionens beslut 92/260/EEG av den 10 april
1992 om djurhlsovillkor och veterinidrintyg for tillfallig
inforsel av registrerade héstar (°) finns i bilaga I en for-
teckning over tredje linder fran vilka medlemsstaterna
tillater tillfllig inforsel av sddana djur, samt faststalls
sanitdra grupper av tredje linder.

(5) I kommissionens beslut 93/195/EEG av den 2 februari
1993 om djurhalsovillkor och veterinirintyg for aterin-
forsel efter tillfallig export av histar som registrerats for
kappldpningar, tivlingar och kulturevenemang (7), finns
i bilaga I en forteckning over tredje linder frin vilka
medlemsstaterna tillater tillfallig inforsel av sddana djur,
samt faststdlls sanitdra grupper av tredje linder.

(6) I kommissionens beslut 93/196/EEG av den 5 februari
1993 om djurhélsovillkor och hilsointyg for import av
histdjur for slakt (%), finns i fotnot 3 i bilaga I en for-
teckning over tredje linder frin vilka medlemsstaterna
tillater tillfallig import av sddana djur.

(7 I kommissionens beslut 93/197/EEG av den 5 februari
2003 om djurhalsovillkor och veterinirintyg for import
av registrerade histdjur och histdjur for avel och bruk-
sindamal (°) finns i bilaga 1 en forteckning 6ver tredje
linder frdn vilka medlemsstaterna tilliter import av
sddana djur.

(8)  Det dr lampligt att de tredje linder frdn vilka import av
hdstdjur till gemenskapen tillats fortecknas i en enda
gemenskapsrittsakt.

(9) I vissa fall tillats endast sirskilda kategorier av histdjur
eller sirskilda typer av import fran en del av ett tredje
land i enlighet med kommissionens beslut 92/160/EEG
av den 5 mars 1992 om regionalisering av vissa tredje
linder vid import av histdjur (%), och for att skapa
okad tydlighet och 6ppenhet bor dessa villkor for regio-

nalisering anges tillsammans med forteckningen 6ver

() EGT L 130, 15.5.1992, s 67. Beslutet senast dndrat genom beslut
2003/541/EG (EUT L 185, 24.7.2003, s. 41).

() EGT L 86, 6.4.1993, s. 1. Beslutet senast dndrat genom beslut
2001/611/EG (EGT L 214, 8.8.2001, s. 49).

(®) EGT L 86, 6.4.1993, s. 7. Beslutet senast dndrat genom beslut
2001/611/EG (EGT L 214, 8.8.2001, s. 49).

() EGT L 86, 6.4.1993, s. 16. Beslutet senast dndrat genom beslut
2003/541/EG (EUT L 185, 24.7.2003, s. 41).

(% EGT L 71, 18.3.1992, s. 27. Beslutet senast dndrat genom beslut
2002/635/EG (EGT L 206, 3.8.2002, s. 20).

godkinda tredje linder och beslut 92/160/EEG upp-
hévas.

(10)  Eftersom forteckningen over tredje linder r en princip-
forteckning bor hanvisningar till sdrskilda villkor for
eller inskrankningar av importen av histdjur foreskrivas
i enlighet med gemenskapslagstiftningen.

(11) I kommissionens beslut 95/461/EG (!!) faststills skydds-
dtgiarder mot venezuelansk histencefolomyelit i Vene-
zuela och Colombia, och aterinférsel av registrerade his-
tar efter tillfillig export frdn Venezuela och Colombia
forbjuds. Det forefaller dirfor vara limpligt att anpassa
forteckningen i enlighet ddrmed.

(12) I kommissionens beslut 97/10/EG (%) om éndring av
radets beslut 79/542/EEG och kommissionens beslut
92/160[EEG, 92/260/EEG och 93/197[EEG vad giller
tillfallig inforsel och import till gemenskapen av registre-
rade histar frin Sydafrika faststills sirskilda villkor for
import, inklusive regionalisering.

(13) I del IT i bilagan till kommissionens beslut 94/63/EG av
den 31 januari 1994 om upprittandet av en provisorisk
forteckning over de tredje linder fran vilka medlemssta-
terna tilliter import av sperma, dgg och embryon fran
far, getter och hidstdjur samt dgg och embryon fran
svin (1%) hinvisas till delarna 1 och 2 i bilagan till beslut
79/542[EEG. Denna forteckning upprittades i enlighet
med artikel 28 i direktiv 92/65/EEG for en Gvergdngs-
period av 3 ar.

(14 Kommissionens beslut 2000/284/EG av den 31 mars
2000 om upprittande av en forteckning 6ver godkinda
stationer for insamling av sperma for import av sperma
fran histdjur frén tredje land och om éndring av beslut
96/539/EG och 96/540/EG (**) innehdller en forteck-
ning over linder och anliggningar fran vilka import av
histdjur tillats.

(15) I kommissionens beslut 96/539/EG av den 4 september
1996 om djurhalsokrav och utfirdande av veterindrintyg
vid import av sperma av histdjur till gemenskapen (')
och i kommissionens beslut 96/540/EG av den 4 sep-
tember 1996 om djurhélsokrav och utfirdande av veteri-

(Y EGT L 265, 8.11.1995, s 40.

(") EGT L 3, 741997, s. 9. Beslutet senast #ndrat genom beslut
2003/541/EG (EUT L 185, 24.7.2003, s. 41).

(B)EGT L 28, 2.2.1994, s 47. Beslutet senast dndrat genom beslut
2001/734/EG (EGT L 275, 18.10.2001, s. 19).

(") EGT L 94, 14.4.2000, s 35. Beslutet senast dndrat genom beslut
2003/574/EG (EUT L 196, 2.8.2003, s. 27).

() EGT L 230, 11.9.1996, s 23. Beslutet senast dndrat genom beslut
2000/284/EG (EGT L 94, 14.4.2000, s. 35).
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ndrintyg vid import av dgg (ova) och embryon av hist-
djur till Europeiska gemenskapen (19) faststills djurhélso-
villkor vid import av sperma, dgg (ova) och embryon av
hastdjur, och hinvisning till dessa bestimmelser bor
aven ske i en konsoliderad forteckning over tredje lin-
der.

(16)  Det ar lampligt att de sdrskilda forteckningarna over lin-
der och villkoren for regionalisering i besluten
79/542[EEG, 92/160[EEG, 92/260[EEG, 93/195/EEG,
93/196/EEG, 93/197/EEG och 94/63/EG kombineras i
en konsoliderad forteckning, ddr den sanitira gruppe-
ringen av tredje linder och, vid behov, sirskilda villkor
for import av héstdjur och sperma, 4dgg och embryon av
hastdjur fran tredje land anges.

(17)  Foljaktligen bor besluten 92/160/EEG och 95/461/EEG
upphivas och besluten 94/63/EG och 93/195/EEG dnd-
ras i enlighet ddrmed.

(18) De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga
med yttrandet frdn Stindiga kommittén for livsmedels-

kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade

Genom detta beslut upprittas en forteckning over tredje linder,
eller delar av tredje linder i vilka regionalisering tillimpas, frdn
vilka medlemsstaterna tilliter import av histdjur och sperma,
dgg och embryon av hidstdjur, samt faststills de 6vriga villkoren
for sddan import.

Artikel 2

Definitioner
I detta beslut avses med

kategori av hdstdjur: histdjur enligt definitionen i artikel 2 c—e i
direktiv 90/426[EEG och registrerade histar,

import: inforsel till gemenskapen av levande hastdjur i 6verens-
stimmelse med de villkor som sirskilt faststallts f6r den speci-
fika typen av import, i synnerhet tillfillig inforsel, dterinforsel
efter tillfallig export samt import.

(1% EGT L 230, 11.9.1996, s 28. Beslutet senast dndrat genom beslut
2000/284/EG (EGT L 94, 14.4.2000, s. 35).

Artikel 3

Import av levande histdjur

Medlemsstaterna skall tillita import till gemenskapen av
levande histdjur frin de tredje linder eller delar av de tredje
linder som fortecknas i kolumnerna 2 och 4 i bilagan i over-
ensstimmelse med anvisningarna i bilaga I, enligt foljande:

— Tillfillig inforsel av registrerade hstar enligt kolumn 6.

— Aterinforsel efter tillfillig export av histar som registrerats
for kapplopningar, tavlingar och kulturevenemang enligt
kolumn 7.

— Import av registrerade héstar enligt kolumn 8.
— Import av histdjur for slakt enligt kolumn 9.

— Import av registrerade histdjur och hiastdjur for avel och
produktion enligt kolumn 10.

Artikel 4

Import av sperma fran histdjur

Medlemsstaterna skall tillita import av sperma frdn histdjur
fran de tredje linder eller delar av de tredje linder som forteck-
nas i kolumnerna 2 och 4 i bilaga [, frin vilka dven permanent
import av registrerade histar, registrerade hastdjur samt hist-
djur for avel och produktion tillats. Sddan import skall tillatas
pa villkor att sperman har insamlats for export till gemenska-
pen uteslutande fran hidstdjur tillhérande den kategori levande
histdjur av vilken permanent import tilldts, och sddan import
skall uppfylla de krav som motsvarar anvisningarna i kolum-
nerna 11-13 i bilaga L.

Artikel 5

Import av idgg (ova) och embryon frin histdjur

Medlemsstaterna skall tilldta import av 4gg (ova) och embryon
av histdjur fran de tredje linder eller delar av de tredje lander
som fortecknas i kolumnerna 2 och 4 i bilaga I, frdn vilka dven
permanent import av registrerade hastdjur och histdjur for
avel och produktion tillats. Sddan import skall uppfylla de krav
som motsvarar anvisningarna i kolumn 14 i bilaga L.

Artikel 6

Villkor for import av histdjur frin tredje land

Medlemsstaterna skall endast tillita import av histdjur som
uppfyller foljande villkor:

a) Hastdjuren skall uppfylla de djurhdlsokrav som anges i
motsvarande mall till hilsointyg i besluten 92/260/EEG,
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93/195/EEG, 93/196/EEG och 93/197/EEG for den rele-
vanta kategorin av histdjur, typen av import och den sani-
tdra grupp som anges i kolumn 5 i bilaga I och som det
exporterande tredje landet eller den exporterande delen av
det tredje landet tillhor.

b) I tillimpliga fall skall importen av histdjur underkastas de
tilliggsgarantier eller villkor som anges i kolumn 15 i tabel-
len i bilaga I till detta beslut.

¢) Histdjuren skall inte transporteras i ett transportmedel
som fraktar andra hastdjur som inte 4r avsedda for gemen-
skapen.

d) Om inte annat anges i de sdrskilda djurhélsovillkoren for
import till gemenskapen, skall héstdjur inte transporteras i
ett transportmedel som fraktar andra histdjur som har
lagre hilsostatus.

e) Under frakten till gemenskapen fir histdjuren inte lastas av
i ett tredje land eller en del av ett tredje land varifrn
import av histdjur till gemenskapen inte ar tillaten.

f) Under transporten till gemenskapen fir hiastdjuren inte
transporteras pa vig, jarnvdg eller till fots genom ett tredje
land eller en del av ett tredje land varifrdn minst en typ av
import av minst en kategori av histdjur inte ér tilldten.

g) Histdjuren skall anlinda till en grinskontrollstation vid
inforselplatsen inom tio dagar efter det att intyg for trans-
port eller forflyttning till gemenskapen utfirdats i det
exporterande tredje landet. Vid sjotransport skall tiodagars-
perioden forlingas med tiden for sjoresan.

Artikel 7

Villkor for import av sperma fran histdjur fran tredje
land

Import till gemenskapen av sperma fran histdjur skall endast
tillitas om insamling av denna sperma dger rum i en insem-
instation som dr godkind enligt direktiv 92/65/EEG, anges i
beslut 2000/284EG och uppfyller villkoren i det djurhilsoin-
tyg som foreskrivs i kommissionens beslut 96/539/EG.

Artikel 8

Villkor for import av lgg (ova) och embryon fran histdjur
fran tredje land

Import till gemenskapen av dgg (ova) och embryon frén hist-
djur skall endast tillitas om dessa dgg (ova) och/eller embryon

uppfyller villkoren i det djurhilsointyg som foreskrivs i kom-
missionens beslut 96/540/EG.

Artikel 9
Andringar

1. Bilagorna I och II till beslut 93/195/EEG skall dndras i
enlighet med bilaga II till detta beslut.

2. Beslut 94/63/EG skall dndras pa foljande sitt:

a) Beslutets titel skall ersdttas med foljande:
"Kommissionens beslut av den 31 januari 1994 om upprit-
tandet av en provisorisk forteckning over de tredje linder
fran vilka medlemsstaterna tilliter import av sperma, dgg
och embryon frdn far, getter och histdjur samt 4gg och
embryon frin svin”

b) Tartikel 1 skall andra stycket utga.

¢) I bilagan skall del IT utga.

Artikel 10

Upphivande

Besluten 92/160/EEG och 95/461/EG upphor att gilla.

Artikel 11

Datum for tillimpning

Detta beslut skall tillimpas frdn och med den 1 maj 2004.

Artikel 12

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 6 januari 2004.

Pd kommissionens vignar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA II

Kommissionens beslut 93/195/EEG skall dndras pa foljande sitt:

1.

Forteckningen over tredje lander i grupp D i bilaga I skall ersittas med foljande:

”Argentina (AR), Barbados (BB), Bermuda (BM), Bolivia (BO), Brasilien!) (BR), Chile (CL), Costa Rical)(CR), Jamaica
(JM), Kuba (CU), Mexiko) (MX), Peru(!) (PE), Paraguay (PY), Uruguay (UY).”

Forteckningen over tredje lander i grupp D i titeln till halsointyget i bilaga I skall ersittas med foljande:

”Argentina, Barbados, Bermuda, Bolivia, Brasilien”, Chile, Costa Rical!), Jamaica, Kuba, Mexiko", Peru, Paraguay,
Uruguay”



